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Abschrift

Eildgendssisches Volkswirtschaftsdepartement
Kriegs-Transport-Amt.

Bern, den 22, Juli 1939.

An den Vorsisher des
Eidg. Volkswirtschaftsdepertements,
Bern,

Verhandlungen mit Deutschland {iber
die Sicherstellung der Schweiz mit le-
benswichtigen Giitern.

Herr Bundesrat,

Nach langen Verhandlungen kam am
28. Juni 1939 zwischen dem auswirtigen Amt in Berliin und
unserer Gesandtschaft elne grundsétzliche Versténdigung
zu stande iber die Winsche, die die Gesandtschaft der
deutschen Reglerung mit Notiz vom 24. September 1938 un-
terbreitet hatte. Dem Gesuche, es mchte mir nun Gelegen-
helt gegeben werden, gewisse, die Transporte betreffenden
Fragen mit den zustéindigen deutschen Stellen zu besprechen,
wurde entsprochen. Die beziiglichen Verhandlungen fanden
am 19. und 20. Juli in Berlin statt.

Die deutsche Regierung hatte in einer
Erklérung vom 28. Juni ihre Bereitwilligkeit zum Ausdruck
gebracht, auch im Falle eilnes Krieges dafiir zu sorgen, dass
der Transport lebenswichtiger Giiter nach der Schweiz im
Durchgangsverkehr nach Mdglichkeit aufrecht erhalten bleibt.
Dadurch wurde einem in der Note vom 24. September 1938,
die unser Gesandter dem suswlrtigen Amt {ilbergeben hatte,
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geltend gemachten, wichtigsten Wunsche entsprochen.

Es erhob sich nun die Frage, ob nicht gewisse Einzelheiten
iiber die Durchfiihrung des Durchgangsverkehrs durch Deutsch-~
land schon heute geregelt werden kdénnten. Dieser Verkehr
ldsst sich nach seiner Herkunft in drei Gruppen einteilen,
némlich in solchen von den 8stlichen Staaten, von den skan-
dinavischen Lé&ndern, sowie von den Niederlanden und von
Belglen mit Einschluss der {iberseeischen Transporte. Die
deutsche Vertretung stellte sich auf den Standpunkt, dass
es nicht m@glich sel, hierilber heute bestimmte Abmechungen
zu treffen, weil nicht vorauszusehen sel, wie die Dinge
slch im Kriegsfall entwickelten. Die oben erwihnte Note
vom 28. Juni enthalte die Zusicherung, dass die deutsche
Regierung die der jeweiligen Sachlage entsprechenden
Massnahmen treffen werde, um der iibernommenen Verpflichtung
nachzukommen, Die Erkldrung schliesse auch die Entspre-
chung des in der Notiz der schweizerischen Gesandtschaft
vom 24. September 1933 enthaltenen Wunsches in sich, dass
die fUr die Schwelz bestimmten Giiter, die sich bei Ausbruch
eines Krieges in Deutschland befinden oder dorthin unter-
Wwegs sind, ungehindert in die Schweiz durchgelassen werden.

Ein Begehren um Abgebe von Lokomotiven
als Ausgleich fiir die der deutschen Reichsbahn durch die
Durchfiihrung des Durchgangsverkehrs nach der Schweiz entste-
henden Leistungen wurde nicht gestellt. Beim Weltkrieg
sind den Grh. Badischen Eisenbahnen vom Februar 1917 bis
Ende des Krieges 60 S.B.B.- Lokomotiven abgegeben worden,
Der Umstand, dass nicht heute schon ein beziigliches Begehren
gestellt wurde, schllesst natiirlich nicht asus, dass spéter
ein solches Verlangen geltend gemacht wird.

Bemerkenswert ist, dass die Frage
beziliglich des Verbrauchs der nach der Schweiz durchgelassenen
oder ihr gelieferten Gliter nicht aufgerollt wurde.
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Ich unterbreitete noch folgende Wiinsche:

a) es m8chte von der Requisition von Schiffen, die die
Schweiz gegebenenfalls fiir den Kriegsfall vorsorglich char-
tert, abgesehen werden,

b) Schiffe, die ausschliesslich mit Frachten fir die
Schweiz geladen sind, mSchten unbehelligt gelassen werden.

Die deutsche Vertretung, die an der
ersten Besprechung vom 19.Juli tellgenommen hatte, erklérte,
fiir die Behandlung dieser Fragen nicht zust@ndig zu sein.
Sie miissten dem auswirtigen Amt unterbrelitet werden.

Das Ergebnis der Verhandlungen wurde
im mitfolgenden Aktenvermerk zusammen gefasst.

Ueber die unter &) und b) erwihnten
Punkte fertigte unsere Gesandtschaft die in Abschrift bel-
liegende Notiz aus. Diese wurde dem Unterstaatssekretdr
Woermenn durch unsern Minister, Herrn lLegationssekretér Escher
und den Unterzeichneten iibergeben. Herr Minister Frdlicher
konnte der Besprechung nur teilweise belwohnen, well er
kurz nach deren Beginn zu elner Audienz beim Staatssekre-
tér Welzsfcker eingeladen war.

Herr Unterstaatssekretér Woermann
erklérte, dass er die aufgeworfenen Fragen durch dile
zustéindigen Amtsstellen priifen und die Antwort umnserer
Gesandtschaft zukommen lassen werde. Er versprach auch,
meinem dringenden Wunsche um Herbeifiihrung eines baldigen
Entscheides entsprechen zu wollen. Ich verschwieg natfirlich
nicht, dass englischerseits bereits Zusicherungen im Sinne
unserer Wiinsche gegeben worden sind.

Das Ergebnis der Verhandlungen darf
als zufriedenstellend bezeichnet werden. Ich erhielt den
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Eindruck, dass man deutscherseits bereit ist, der elgenarti-
gen Lage, in der die Schweiz sich befindet, Rechnung zu trager
Die drel ersten Vertreter des Reichsverkehrsminlisteriums,
deren Namen im Aktenvermerk aufgefilhrt sind, kannte ich
seit Jahren von meiner frilheren Amtst&tigkelt her.

Genehmigen S8ie, hochgeachteter
Herr Bundesrat, die Versicherung meiner vollkommenen

Hochachtung.
Der Chef des Kriegs-Transport-Amtes:

gez. Matter.

2 Beilagen erwéhnt.
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Aktenvermerk
{iber eine Besprechung iiber die Versorgung der Schweiz im
Kriegsfalle.

Auf Wunsch der Schweizer. Gesandtschaft fand
heute eine Aussprache im RVM statt, an der betelligt
waren
von seitemn der Schweiz

Herr Matter, Chef deé Kriegs-Transport-Amtes in
Bern

: Escher, Legationssekretir der Schwelzerischen
Gesandtschaft

von seiten des deutschen Generalstabs

Herr v. Scholz,0berstleutnant, Abt V Generalstab

von seiten des Auswéitigen Amtes
Herr Kreutzwald, Legationsrat

von selten des RVM

Herr Ministerialdirektor Treibe
"  Ministerialrat Geh Reg Rat Sommerlatte

. " Schnell
"  Reg Rat Wagner
# ] i H&efe

Der Verhendlung wurde zugrunde gelegt die Notiz
der Schweizerischen Gesandtschaft vom 24. September 1938 und
die darauf ergangene Verbalnote des Auswidrtigen Amtes an die
Schwelz. Gesandtschaft vom 28. Juni 1939. Die Aussprache
ergab, dass durch dilese Verbalnote die Frage der Landtrans-
porte erschépfend geregelt seli und dass sich die darin
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enthaltene Erklérung auch auf die Punkte &) und ¢c) der
Notiz vom 24, September beziehe.

Zu Punkt b) dieser Notiz wurde festgestel
dass deutsche HEfen fiir den Umschlag {iberseeischer Giiter
fir die Schweiz nicht in Frage kommen. Von Herrn Matter
wurde sodann die Frage gestellt, wie Deutschland sich stellt
zZu der Frage der Beschlagnahme von Schiffsraum, der von der
Schwelz von neutralen Liéndern flirsorglich fiir den Kriegsfall
gechartert wird und ferner, ob demit gerechnet werden kGnne,
dass neutrale Schiffe, die ausschliesslich mit Frachten
fir die Schweiz beladen sind, unbehelligt gelassen werden.

Hierzu wurde von deutscher Seite
erklért, dass diese beiden Fragen in der heutigen Sitzung
nicht verhandelt werden kénnten, sondern ihre Welterverhandlung
durch das Auswértige Amt mit der Schwelz . Gesandtschaft
erfolgen miisse,
gez. Treibe.


http://dodis.ch/46878

dodis.ch/46878

A-bschrift

Notlaz=x

Die Schwelzerische Gesandtschaft wére
dem Auswiirtigen Amt dankbar, wenn die Relchsregierung
in folgenden Fragen, die den Ueberseetransport schwelzerischer
Giiter auf neutralen Schiffen betreffen, ihre Zustimmung ertei-
len konnte:

1) Schiffe, die ausschliesslich Waren fiir die
Schweiz fihren, sollten unbehelligt gelassen werden .

Der Abgang solcher Schiffe wird den krieg-
fuhrenden Parteien unter Bekanntgabe der Ladung und des
kontinentaleuropéischen Bestimmungshafens mitgeteilt. Diese
Schiffe tragen dle Flagge des neutralen Landes, in dem sie
registriert sind und wiirden zur besonderen Kenntlichmachung
an den Seltenwénden mit dem schweizerischen Hohaitszeichen

versehen werden.

2) Die Schweiz beabsichtigt, sich fur den
Kriegsfall Schiffe durch Abschluss von Optionsvertrigen mit
Reederelen neutraler Staaten zu sichern. Diese Schiffe
sollten nicht requiriert und ebenfalls unbehelligt gelassen
werden.

Berlin, den 20. Julli 1939.
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